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las ocho de la noche, y durante ella habiamos llegado 4 la
vista de las costas de Siria. Como me habia acostado ves-
tido, me levanté al instante, y dije que me ensefiasen aguel
sagrado monte. Todos se apresuraban 4 sefialdrmelo con.
la mano; pero no podia verlo, porque los Tayos del sol, que
salia ya por el Oriente, 1ne daban en la cara. Aquel ins-
tante no era menos respetable por su religiosidad; todos 10s
peregrinos tenian el rosario en la mano, guardaban el mas
profundo silencio, y ni aun se atrevian & moverse, esperan-
de se descubriese la Tierra Santa; los papds rezaban en
alta voz, y solo se oia ‘este ruido y el del navio, que con
viento bonaacible surcaba las olas de aguel hermoso mar,
De cuando en cuando se volvia 4 descubrir el Carmelo, y
todos se lanzaban llenos de jlbilo hdcia la proa. En fin,
yo mismo lo distingui semejante 4 una mancha redonda
debajo de los rayos del sol: entonces me arrodillé segun el
uso de los latinos. No senti en mi aquella especie de in-
quietud que tuve cuando descubri las costas de la Grecia;
pero al ver el pais originario de los israelitas y la patria
de los cristiamos, me senti penetrado de respeto y de temor.
Iba 4 desembarcar en la tierra de los milagros, donde tuvo
su origen la mas sublime poesia; en aquelios lugares don-
de, aun hablando humanamente, se verificd el aconteci-
-miento mas admirable de cuantos han cambiado la faz del
universo, cual fu€ la venida del Mesias; iba 4 pisar ague-
llas costas, que como yo, recorrieron igualmente Godofredo
de Bullon, Raimundo de San Giles, Tancredo el Bravo,
Hugo el Grande, Ricardo Corazon de Leon, y aquel San
Luuis, cuyas virtudes admiraron 4 los mismog infieles. Yo,
oscuro peregrino, jcomo me atreveré 4 pisar aquella mis-
ma tierra ennoblecida con tan ilustres peregrinos?

A medida que nos acercdbamos y se elevaba ‘el sol, se
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descubria mas claramente el pafs. La tltima punta que
divisdbamos 4 lo lejos y 4 nuestra izquierda hacia el Nor-
te, era la punta de Tiro; se seguia luego el cabo Blanco;
San Juan de Acre, el monte Carmelo, y 4 su falda 1a ciu-
dad de Caifa, Tartura, antes Dora, el Castillo Peregrino y
Cesarea, cuyas ruinas se ven todavia: Jaffa debia estar ba-
Jo la misma proa del navio, pero no se la veia atin. Des-
pues iba declinando suavemente la costa hasta el ltimo
cabo por la parte del Mediodia, donde parecia desvanecer-
se: alll comienzan las costas de la antigua Palestina, que
van d juntarse con las de FEgipto, estando ambas casi al ni-
vel del mar. La tierra, de 1a cual podiamos distar unas ocho
o] diez leguas, parecia en lo general blanca con fajas ne-
gras, efeeto de las sombras: nada resaltaba en la lfnea obli-
tua que venia 4 formar de Norte 4 Medicdia, ni aun so-
bresalia el monte Carmelo, pues todo formaba como una
superficie igual, pero mal pintada. El efecto general era
muy parecido al de las alturas de Tarara. Una faja de nu-
bes blancas y destacadas en parte de su linea, seguia sobre
1 horizonte la direccion de las tierras, proyectando al pa-
recer en el cielo el aspecto del pais.

El viento que nos habia faltado al mediodia, se levanto
de nuevo 4 las cuatro de la tarde; pero la impericia del pi-
Ioto fu€ causa de que pasdsemos mas alld de nuestra di-
reccion; de manera que navegabamos viento en popa hdcia
Gaza, cuando algunos peregrinos, que 60nocian la costa,
echaron de ver la equivocacion de nuestro piloto: fué pre-
ciso virar de bordo, perdiendo algun. tiempo, y nos sorpren-
dio la noche. Sin embargo, nos acercabamos 4 Jaffa, v ya
se distinguian las luces de la ciudad, cuando soplando de

recio el viento de Nord-oeste, el capitan tuvo miedo, y no
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atreviéndose 4 entrar de noche en la rada, volvio la proa
se hizo 4 la mar, ‘
: Estaba yo recostado sobre la popa y desesperabame ‘dg
verme alejar de la tierra. Media hora despues obs;:rvela
lo lejos como el reflejo luminoso de un incendio sobre 2
cima de una cordillera de montaifias, que eran gtemsamfu
te las de Judea. La luna, que era la que prodiicia aqu:)sz
especie de fendmeno, mostré bien pronto )su faz espuc’.um
é inflamada por encima de Jerusalen. Parecia que :
mano benéfica elevaba aquel faro sobre la cumnfe de“ ;.O;
para guiarnos 4 la santa eciudad. Por desgracia noac;l:rl-
no seguimos como las nubes el astro solitario, y su €
dod solo sirvié para huir del puerto tan deseado. 4
Al dia siguiente, 1 S de Octubre, al amanecer, nos ha-
labamos abatidos sobre la costa casi enfrente de Cesarea,
y nos fué necesario bordear hicia el Mediodia, bufu.l Qile
teniamos un buen viento, aunque corto. Velan_se alo ;:
jos las montafias de Judea formando una f-?,SpGClB de an
teatro. Desde estas montafias hasta la oritla del mar,lsle
esiendia una espaciosa llanura, enla qu? ap‘enas se pe1(:1'-
bia alguna tiepra cuitivada, ni otra habitacion que ull ?1;
ruinado castillo g6tico, con un minareto aban@onado. J
orilla del mar la formaban unas rocas ’escarpadas, a‘mam-
llentas y negras, contra las que iban a estrellarse ].‘(‘15: ol?'s
con espantoso ruido. El drabe vagabundo co.rre esta lco::'.w
desabrigada y ligubre, sigue con ansiosas miradas al bu-
gue que descubre en el horizonte, esperando a}?rovech_ar.se
de los despojos de su naufragio, en aquella ITIlS[II_Elr u?ra
en la que Jesucristo mandé dar de comer al hambriento y
i desnudo.
vei;n.laasl dos de la tarde bogamos, en fin, hicia Jaffa. Ya
nos habian divisado de 12 eiudad, y enviaban un barco pa
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ra que nos guiase al puerto, y en 6] despaché & Juan para
que entregase las cartas de recomendacion que me habian
dado los comisionados de 1a Tierra Santa en Constantino-

pla, para los religiosos de Jaffa, 4 quienes yo mismo escri-
bi cuatro lineas.

Una hora despues de haber partido Juan, anclamos de-
tante de Jaffa, dejando 1a ciudad al Sudeste, y el minareto
de la mezquita al Este cuarta Sudeste. Sefialo aqui el
rumbo de la rosa ndutica por una razon de basfante im-
portancia: los buques latinos fondean ordinariamente mas
4 lo largo, con lo que se hallan sobre un bancode rocas que
pueden cortar los cables; pero los buques griegos se acer-
can mas & tierra, con lo que tienen un fondo menos peli-
groso entre la ddrsena de Jaffa y el banco de rocas.

Jaffa no presenta 4 la vista mas que un miserable pue-
blo compuesto de casas colocadas en anfiteatro en el decli-
ve de una elevada costa.

Las desgracias que frecuente-
mente han afligido 4 esta ciudad, han multiplicado sus rui-
nas. La circuye por la parte de tierra una muralla, que
viniendo en semicirculo 4 terminar en el mar, la asegura
de un golpe de mano.

Pronto salieron de todos lados multitud de caiques en
busca de los peregrinos; el traje, las fisonomias, el ecolor v
la lengua de los patrones de aquellas lanchas, me indica-
ron al instante 1a raza drabe ¥y las fronteras del desierto.
El desembarco se verificé sin desOrden, aunqgue con la pre-
cipitacion que era regular. Aquella multitud de viejos, mu-
jeres y nifios no prorumpid, al poner el pi€ en la Tierra
Santa, en aguellos gritos, llantos y esclamaciones de que
se han hecho pinturas tan ridiculas. Reinaba Ia mayor
tranquilidad, y entre tontos peregrinos yo era sin duda el
mas conmovido.
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En fin, vi venir un barco con mi criado griego y tres re=
ligiosos, que al instante me co-riocieron por mi traje, y me
saludaron con el mayor afecto y urbanidad. Aunque eran
espafioles y hablaban un italiano, que me  era dificil com-
prender, nos abrazamos como verdaderos compatriotas. Ba-
jé con ellos 4 la chalupa, y entramos en el puerto por una
abertura practicada entre las rocas, ¥ peligrosa aun para un
caique. Los drabes que estaban en la costa, se metieron
en el agua hasta la cintura para sacarnos en hombros; ¥
sucedi@ alli una escena muy chistosa, pues Como mi cria-
do llevaba un redingote blanquizco, ¥ Como el color blanco
es sefial de distincion entre los arabes, creyeron que era
el jeque, y lo llevaron como en triunfo, al paso que yo por
mi vestido azul, tuve gue acomodarme en los hombros de
un andrajeso mendigo.

Pasainos en seguida al hospicio delos‘padres,que es una
humilae casa de madera, situada en el puerto, pero desde
la cual se goza del mas bello punto de vista sobre el mar.
TLios religiosos me llevaron primero 4 la iglesia, donde die-
ron gracias 4 Dios por haberles enviado un hermano: ad-
‘mirables establecimientos cristianos, por cuyo medio el
viajero halla amigos ¥ favorecedores hasta en los paises
mas bérbaros.

Los tres religiosos que salieron a recibirme se liamaban
Juan Truilos Peia, Alejandro Roma, y Martin A lejano; y
ellos componian entonces toda la cormunidad, perque el su-
perior 6 cura, don Juan de la Concepcion, estaba ausente,

Al salir de la iglesia me llevaron los padres 4 una celdi~
ta que me habian destinado, en la que habia una mesa con
recado de escribir, una cama, agua frescay ropa blanca, lo
cual no podia dejar de ser muy grato 4 quien acaba de sa-
lir de un buque griego lleno de doscientos peregrinos. A
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las ocho de la noche pasamos al refectorio, donde hallamos
qtros dos religiosos que habian venido de Roma, € ibani
Constantinopla, y eran el padre Manuel Sancia y el padle
Francisco Mufioz. Bijimoes en comunidad el Benedecite
de‘spues del De profundis; recaerdo de la muerte que ei
cristianismo mezela cen todas las accienes de la vida para
hacerlas mas graves, asi como los antiguos le mezclaban
eTl sus banquetes para dar realce 4 sus placeres. Me pu-
sieron en una mesita aparte y muy ageada, y me sirvieron
aves, pescados y esquisitas frutas, como granadas, sandias
uvas y delicados ddtiles, con cuanto vino de Chipre ¥ café
de Levante quise tomar. Y mientras que deeste modo se me
regalaba, los pobres religiosos cenaban un poco-de pescado
sin sal y sin aceite. Se manifestaban joviales ebn decoro
y familiares con urbanidad; ni hacian preguntas inutiles y
de vana curiosidad, pues solo se trataba de mi viaje y de
las medidas que habia que tomar para que lo concluyese
con toda seguridad. ‘‘Ahora, me decian, respondemos de
usted 4 su pais.” Habian ya enviado un propio al scheik
0 jeque de los arabe—s de la montafia de Judea, y otro al
pafire procurador de Rama, y afadia el padre Mufioz:
“Nosotros recibimoes 4 usted con un corazon limpido ¢ bian-
co.” Inutil cosa era que este religioso espafiol me asegu-
rase de sus sineeras intenciones, porque facilmente lo co-
noeia yo en el candor de sus acciones y miradas.

Esta acogida tan tierna y caritativa en un pais en don-
de tuvieron su origen el eristianismo y la caridad, esta hos-
pitalidad apostolica en unos lugares en que el primer apgs-
tol predico el Evangelio, penetraron hasta mi corazon y
me hacian recordar & otros religiosos que me habian réci-

bldo con la misma cordialidad en los desiertos de la Amé-

rica. Y en esto tienen tanto mas mérito los religiosos de
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la Tierra Santa, cuanto que ejerciendo la ilimitada caridad
de Jésueristo con los peregrinos de Jerusalen, COIISEI'V&!:!
para si solos la cruz que fué plantada_en aguellos lugares.
Aquel padre del corazon limpido ¢ bianco me {isegurab?
tambien que la vida que llevaba alli cincuenta ano.s. le pa
recia un vero paradisso. ;Y quereis saber lo que_ era evs".te:
paraiso? Malos tratamientos de continuo, esacclones n<'}-
lentas y amenazas de palos, prision y muerte‘. Estoslreh-
giosos, en la Ultima fiesta de la Pascua, hubxerfm de avz'a;
la ropa del altar, y el agua impregnada de ?11111d0n c?rrl
fuera del hospicio y blanqueo una piedra; a poco pasO por
alli un turco, y reparando en la piedra, fué 4 dar parte al}
cadi de que los padres habian compuesto su casa. ‘El cadi
se trasladd inmediatamente & aquel sitio, y declar(.) que la
piedra, que era negra, se habia puesto‘ b‘Ianca,’ ¥ sin es.cu—
char ninguna razon, condeno & los rehgmsoa a pagar diez
bolsas. La vispera de mi llegada 4 Jaffa, un criado del
agd. amenazo delante de su mismo amo al padre proc‘ura-
dor del hospicio de que le ahorearia, y el aga se estz'tba, fm
tanto retorciendo los bigotes con une calma estraordinaria,
sin dignarse decir una sola palabra al perro. Y este ar*;‘s.ej
verdadero paraiso de aquelles religiosos, que algunos v@]e-
oS Aaseguran que son unos pequefios s(labell'anos de la Tier-
ra Santa, y que gozan de los mas esplendidos honores.}

A las diez de ia noche me llevaron mis huéspedes a mj
celda, pasando por un claustro muy largo. J.as olas a.z?-
tabhan con fuerza las recas del puerto co.n espantoso ruido,
de modo que cerrada la ventana, parecia luna tempcst.ac?;
pero asi que se abrid, vimos el cielo despffjado, la luna br.1-

te, tranquilo el mar,'y anclado el navio de los peregri=~
nos. Sonriéndose los religiosos de la sorpresa que aq'uell‘e
e causaba, yo les dije en mal latin:  Ecce monachis si-

llan
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militudo munds; quantumeumque mare fremitum reddatess
placide semper undae videntur: omnia tranquillitas  serenis
aniimis.

Pasé gran parte de 1a noche contemplando aquel mar de
Tiro, al que la Escritura llama el Mar Grande, y por el
que navegaban las escuadras del rey profeta cuando traian
los cedros del Libano y la ptrpura de Sidon: aquel mar
donde Leviathan deja huellas como abismos;! aquel mar,
al que el Sefior puso limites y puertas;? aguel mar que vio
4 Dios, temié v huyo.3 No era aquel tempestuoso Océa-
no del Canadd, ni las risuefias olas de Ia Grecia. Al Me-
diedfa se veia aquel Egipto donde €] Sefior entr0. en una
ligera nube para secar los canales del Nilo y derribar los
idolos.* Hicia el Norte se elevaha aquella reina de las ciu=
dades cuyos mercaderes eran principes:? i Ululate, naves ma-
ris, quia devastata est fortitudo vestra....! Attrita est civitas
vamitatis, clausa est ommis domus nullo introcunte quia
heec erunt in medio terre.... quomodo st pauce olive que re-
manserunt excutiantur ex olea, ut racemi, cum fuerit Sfimita
vindemia. “Aullad, naves del mar, porque destruida fué
vuesira fuerza.... hundida estd la ciudad de las vanidades;
cerradas estdn todas sus casas, y nadie entra en ellas.....

porque los hombres que permanezcan en estos parajes, se-
rdn como aquellas aceitunas que quedan en el arbol deg-
pues de recogido el fruto, § como los racimos despues de
la vendimia.” He aqui otro género de antigliedades espli--

Job.

Idem.

Ps,

Is., cap. XIX, L.

Id,, cap. XXIII, 14, XXIV, 10,13,
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cadas por otra clase de poetas: Isaias va 4 ocupar el lugar
de Homero.

Ademads de esto, el mar gque estaba contemplando bafia-
ba 4 mi derecha los campos de (Galilea y 4 mi izquierda
os valles de Ascalon: en los primeros hallaba yo las tra-
diciones de la vida patriarcal y del nacimiento del Salva-
dor, y en los segundos los recuerdos de las cruzadas y las
sombras de los héroes de 1a Jerusalen:

Grande e mirabil cosa era il vedere

Quando quel campo € questo a fronte venne:
Come spiegate in ordine le schiere.

Di mover gid, gid d’assalire accene:

Sparse al vento ondeggiando ir le bandiere

F ventolar su i grand cimier le penne:
Abitti, fregi, imprese, arme, € colori

Poro e di ferro, al sol lampi, € fulgori.

Y Juan Bautista Rousséau nos pinta en seguida los re-
gultados de esta jornada:

T.a Palestine, en fin, apres tant de ravages,
Vi: fuir ses enemis, comme ou voit les nuages
Dans le vague dés airs fruir devant Paquilon:
Et du vent du midi la devorant haleine

Na consumé qu’ a péiné

Leurs ossements blanchis dans les Champs d’Ascalon.

Me era sensible tener que abandonar el espectdculo de
aguel mar que me recordaba cosas tan grandes y sublimes;
pero fué preciso ceder al suefio.

Al dia siguiente, 2 de Octubre, llego e‘l padre Juan de la




